KELENYI BELA

,Sarkanyorszag” Eurépaban

Bhutan — Buddhistisches Konigreich im Himalaya/Bhutan —
Mountain Fortress of Gods cim{ kiallitas'

. B hutant gyakran gy emlegetik, mint a paradicsomot, az utolsé Sangri-lat...” — utal
a katalégusban Christian Schicklgruber, a bécsi Etnolégiai Mizeumban (Museum fiir
Volkerkunde) 1997 6szén megnyilt kiallitas egyik rendezéje James Hilton elhiresiilt re-
gényére.? Valoban, nem véletlendl valt mitossza ez a kicsi — Svajc alapteriiletének meg-
felel6 nagysagu — fiiggetlen kiralysag, amely szinte mindmaig megtartotta elzarkozasat,
s csupan mintegy harom évtizeddel ezel6tt nyitotta meg el6szor és dvatosan kapuit a
nyugati vilag el6tt. A térségben ugyanis szinte egyediil a ,,Sarkany orszaga”, a ,Nagy
Szomszédok”, vagyis India és Kina kozé ékel6dott Bhutan Grizhette meg tradicionalis
létformajat. Az évezred kiiszobén tortént valtozasok aldl azonban ez az orszag sem
vonhatta ki magat: a kozelmultban fokozatosan szakitott hagyomanyos politikajaval, s
modernizaciéra iranyulé intézkedéseket vezetett be. A szomszédos Tibettel ellentétben
—melynek kultrajat az 1970-es évek kdzepe 6ta mar tobb nagy, 6sszegz6 kiallitas mutatta
be — Bhutanrél még nem rendeztek 6sszefoglald jellegii kiallitast a nyugati vilagban, s
az innen szarmazo targyak is csak kevés mdazeum gy(ijteményében talalhatok meg.

A tobb mint 490 targyat bemutaté kiallitas — mely a rendez6k szandéka szerint nem-
csak az orszag m(ivészetét, vallasat, hanem els6sorban néprajzat és modernizacios to-
rekvéseit mutatta be — els6 allomasa a bécsi Etnolégiai Mizeum volt. A valtozatos tipusu
installaciok tizenkét termen keresztiil jelenitették meg Bhutan arculatanak legkilonbo-
zG6bb aspektusait. A kiallitas elsGsorban az épitészet (Iasd nyitokép: kapu) és a lakas (fa-
haz, nomad sator) bemutatasakor alkalmazta az enteriGroket. Az utébbi esetben gya-
korlatilag dioramaval van dolgunk, ahol a sator kozvetlen kérnyezetét is bemutatni igye-
keztek a havasi legel6k novényzetének imitalasaval. Az 6sszes tobbi teremben a targyak
vagy vitrinben, vagy falra, illetve — a viseletek esetében — babukra helyezve lathatok.

A mazeum el6csarnokaban feldllitott hatalmas, 12 méteres kapuinstallacién — mely
a politikai és vallasi hatalmat megtestesitd hires bhutani kolostorer6dok, a dzongok ka-
puzatat jelenitette meg — lehetett bejutni a kiallitotérbe. A nyitotermet egy diszes, 19.
szazadi oltar toltotte be, melynek harom f6alakja: Sakjamuni Buddha, a buddhizmus
megalapitéja, Padmaszambhava, a 8. szazadban élt nevezetes tantrikus mester, aki nem-
csak a tibeti, hanem a bhutani buddhizmus térténetében is jelentGs szerepet jatszott
és a szentként tisztelt tibeti lama, Sabdrung Ngavang Namgjel (1594—1651), akia 17.
szazadban uralma alatt egyesitette Bhutant. A kdvetkezd termek éppen az 6 személyi-
ségéhez kapcsolédva mutattak be a bhutani teokracia kialakulasanak torténetét. Ez a nagy
formatuma allamfeérfi, aki megfékezte az egymassal viszalykodo fejedelemségeket, biz-
tositotta a buddhista Drukpa Kagyii rend hatalmat az orszagban, s a hagyomany sze-
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rint magikus erejével legyGzte a helyi istenségeket is, kivalé katonai és politikai érzékkel
rendelkezett. Minden volgyben kolostorer6doket épittetett, melyek a papsag és a helyi
vezet6k kbzpontositott hatalmat képviselték (ezt szemléltette a negyedik teremben a
legnagyobb kolostorerdd, a Tongsza Dzong hatalmas makettje is). Bar Sabdrung Ngavang
Namgjel reinkarnacidi az allam vezetGinek voltak tekinthetdk, halala utan az orszagot
polgarhaborak raztak meg, s a teokratikus hatalom meggyengiilt.

A 19. szazad végén a Tongsza Dzong ura képviselte a legnagyobb hatalmat az or-
szagban. Fiat 1907-ben valasztottak meg Bhutan elsé kiralyanak, s igy a teokracia 6rok-
letes monarchiava alakult at. Mig a kiralysag az orszag kovetkezetes elszigetel6dési po-
litikajat alakitotta ki, addig a harmadik kiraly, az 1952-t6l 1972-ig uralkodé Dzsigme
Dordzse Vangesuk felismerte a nemzetkozi kapcsolatok jelentGségét, és [épéseket tett az
orszag fejlesztése érdekében. A jelenlegi kiralynak és minisztereinek mar feltett szan-
déka, hogy a hagyomanyos életforma és a kdrnyezet megévasa mellett Bhutant a ,,mo-
dernizacio” atjara vezessék. Lényegében ezt a szandékot illusztralta a kiallitas utolsé
termében elhelyezett multimédia-installacio, ahol kézm(ivesek megvasarolhaté produk-
tumai mellett els6sorban a Bhutannal kacérkodé osztrak ipar (példaul villamosenergia-
fejlesztéssel vizi erdm révén, fakitermeléssel stb.) és turisztika képviseltette magat. Ez
utébbi kifejezetten a luxusturizmusra utal, hiszen évente csupan nagyon kevés (mint-
egy kétszaz) turista [éphet be az orszagba, igen magas napidij fejében. A bécsi mdaze-
um — kihasznalva a kiallitas el6készitése soran kialakitott j6 kapcsolatait Bhutannal — 1998
szeptemberére 14 napos tanulmanyi turistautat hirdetett meg egy utazasi irodaval ko-
zO0sen mintegy a kiallitas kiegészitéseként (fejenként 59 940 osztrak schillingért) a ren-
dezG vezetésével.

Jol érzékelhet6 volt, hogy a kiallitas els6sorban néprajzi értelemben torekedett tel-
jességre. A hetedik teremben Bhutan nemzeti egységét jelképezs, népviseletbe 6ltozte-
tett figurak mutattak be az orszag etnikai sokféleségét, koztiik a délen él6 nepali kozos-
séget (6k a népesség 25 szazalékat alkotjak), melynek jelenléte mind a mai napig etnikai
konfliktusok forrasa. Egy paraszthaz targyaival berendezett szoba volt hivatott felidézni
a bhutani csaladok hagyomanyos életmaédjat, a kovetkezo termekben pedig a hagyoma-
nyos mezogazdasagi technikakat és munkaeszkozoket mutattak be. A magashegyi élet-
format egy jakszOrbdl készitett, a nomadok altal hasznalt fekete sator jelenitette meg.

Bar a rendez6k mind a kolostori, mind a népi vallasossagot megjelenitették — mind-
ketten avatott szakértGi a helyi és a hegyi istenségek kultuszanak® —, a kiallitas elsésor-
ban a hagyomanyos targykultdra néprajzi vonatkozasait mutatta be. Anyagat szamos
nyugati mdzeumi és magangy(jteménybdl kolcsonozték, s els6 izben kerdiltek kiilfold-
on bemutatasra targyak a Paréban székel6 bhutani Nemzeti Mzeumbél. (Annal kiilo-
nosebb, hogy a rendezGk egyaltalan nem valogattak a neuchateli Etnoldgiai Mizeum
meglehetGsen sokrét(, jol feldolgozott bhutani gy(ijteményébdl, lasd Montmollin 1982.)
A gazdag installacioval és fotédokumentacioval bemutatott anyag legfontosabb részét a
—koztiik sokszor meglehet6sen szerényen haté — mindennapi hasznalati eszk6zok ké-
pezték. Am sok olyan, valdban gazdagon megmunkalt ritudlis targyat is kiallitottak, melyek
nem elsGsorban Bhutanra jellemz6ek, hanem meglehetGsen altalanosak a tibeti budd-
hizmus vilagaban. Mindazonaltal a kiallitas nem tekintette feladatanak a bhutani mivé-
szet bemutatasat; inkabb a ,,hagyomanyos mesterségek” keretein beliil volt lathaté né-



hany (meglehetGsen kézepes mindségli) thangka, azaz tibeti buddhista tekercskép és
kisplasztika.

A 280 oldalas katalégus* — hasonldan az ilyen, 6sszegzd jelleg(i kiallitasok gyakorla-
tahoz — tudomanyos szakmunkaként forgathaté kotet. Kilenc tudoés irja le az orszag
kiilonb6zé aspektusait; koziilik — e miifajban rendhagyé médon — harom szerzé is
bhutani. A bécsi botanikus, Gerald Navara az orszag ,,6koldgiai kincstarat”, kiilonleges
florajat és faunajat elemezve jegyzi meg, hogy az egész térségnek csupan 8 szazalékat
miivelik, és még 60 szazalékat boritja erd6.> A kiallitas masik rendezGje, a francia etno-
l6gus és tibetologus, Francoise Pommaret tobb tanulmannyal is szerepel a kotetben.®
Bemutatja a kiilonb6zs volgyek és etnikai csoportok kulturalis és vallasi identitasat, majd
eredeti forrasokra tamaszkodva elemzi Bhutan térténelmét a korai buddhizmustdl (7.
szazad) egészen a jelenlegi monarchiaig. Kilonosen érdekes az 1772 és 1926 kozotti
bhutani és angol kapcsolatokat vizsgalo fejezet.

A hagyomanyos bhutani térelrendezést a belga épitész, Marc Dujardin egy kozép-
bhutani falu topografiai és kulturalis rendszerének egészében vizsgalja.” A legenda sze-
rint Padmaszambhava egykor itt egy kigyédémonnét igazott le, s az egész volgy és te-
lepiilés a kigyo testének felel meg; igy példaul a volgy végén fekvé falu temploma a kigyo
szemét ,,szogezi le”. Martin Brauen, svajci etnologus egy tipikus kozép-bhutani falu
életén keresztiil mutatja ki, hogy a bhutani falu tarsadalmaban az asszonyok kitiinte-
tett helyzetben vannak: a vagyon néi agon 6roklodik (a fold altalaban az asszonyok
tulajdona), 6k dontenek a javak vasarlasarol és eladasardl, sot 6k osztjak el a munkat a
csalad tagjai kozott.®2 A nék szabadsaga kiterjed a férfiakkal valé parkapcsolatokra is, amint
err6l a hazassagokon kiviil sziiletett gyermekek [étszama tandskodik.

A kiilonb6z6 mesterségeket az ausztral Barry Ison jellemzi gy, hogy egy-egy altala
kivalasztott mesterembert is bemutat, réviden leirva munkamddszerét, eszkozeit és élet-
koriilményeit.® A ,tizenharom hagyomanyos mesterség” kozé Bhutanban a kovetke-
zG6ket soroljak: famunkak (hazak, templomok épitése), kémegmunkalas (épiiletek, kéfa-
lak), faragas (fa és ko), festészet (tekercsképek, falképek és a hazak diszitései), agyag-
miivesség (szobrok, tancmaszkok, fazekassag), ontés (viaszveszejtéses eljarassal vagy
homokontéssel készitett szobrok, szertartasi, munka- és hazieszk6zok), faesztergalyo-
zas (edények), kovacsolas (fegyverek, munkaeszkozok), ékszerkészités, nad- vagy bam-
buszmi(ivesség (edények), papirkészités, varras (melybe a himzés és az applikacios technika
is beletartozik) s végiil a szovés. Ez utdbbit szemléltets targyak kiilonosen kiemelkedd
szerepet jatszottak a kiallitdson, a bhutani textiliak artisztikus voltara a nyugati kutatas
mar régebben is felfigyelt. Am az emlitett leirasok helyenként meglehetGsen éltalano-
sak, s kiilonds, hogy a bhutani miivészet torténetérdl, fontosabb helyszineirdl egyalta-
lan nem esik sz6 a katalégusban.'®

Christian Schicklgruber azt az atlényegitett kornyezetet mutatja be, ahol a hegysé-
geket, s6t a folyodkat, fakat és sziklakat is istenségek személyesitik meg.'' Kultuszuk,
musra, samanizmusra vezethetd vissza. A néphit szerint elsésorban 6k biztositjak a
termékenységet, szerencsét, és védenek a démoni erék, természeti csapasok ellen. Sze-
repiik nemcsak az ember és a kornyezet, hanem az emberek egymas kozotti viszonya-
ban is jelentGs, hiszen a politikai vezet6k hatalmat is biztosithatjak. Schicklgruber tob-
bek kozott egy olyan hegyi kultuszt is leir, ahol a helyi istenségeknek nincs koziik a
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buddhizmushoz, s6t az aldozat bemutatasakor eltavolitjak az oltarrél a buddhista is-
tenségek képmasait.

A harom bhutani szerzé kozil egy magas rangl szerzetes, Mynak Tulku a bhutani
vallasba ad hagyomanyos iz(i bevezetét, jorészt eredeti szovegek alapjan.'? Bemutatja a
tibeti buddhizmus rendjeit és kiil6nb6z6 szévegeken alapulé tanitasaik rendszerét. Bar
Bhutan allamvallasa a Kagyii rend egyik iskolajahoz, a Drukpa Kagyii rendhez kapcsolé-
dik (innen szarmazik az orszag neve is: tibeti ,,brug” 'mennydoérgés’, "villam’, ’sarkany’),
szorosan egyiitt élnek a ,,régi”, még Padmaszambhava altal alapitott Nyingma renddel.
A szerz6 nagy altalanossagban sorra veszi a legfontosabb buddhista ritusokat, igy ko-
z0ttiik szerepel a torma, azaz a tésztaaldozat, valamint az Gj templom, épiilet vagy val-
lasos képmas felszentelése alkalmaval el6adott szertartas és a tlizaldozat purifikacios ritusa
is. Kilon fejezet foglalkozik a minden nap elvégzenda ritusok leirasaval, hiszen — mint
Mynak Tulku irja — a Bhutanban ismeretes 424 fajta betegséget 360 kiilonb6z6 démon
okozza.

A 204 szines illusztraciot tartalmazoé katalégus végén irodalomjegyzék, targymuta-
to, szojegyzék és a szines fotokon bemutatott targyak listaja segiti mind a kiallitas lato-
gatojat, mind az olvasot.

A bhutani kormany 1961 -t6l kezdve 6téves tervekben foglalta 6ssze az orszag fej-
lesztését, beleértve az Gtépitést, az egészségiigyet, a mez6gazdasagot és az iskolak ala-
pitasat. A hivatalos allaspont szerint azonban a ,,brutté nemzeti boldogsag” sokkal fon-
tosabb, mint a brutté nemzeti 6ssztermék. Hagyomany és fejlodés cim(i irasaban a fiatal
minisztériumi tisztviseld, Karma Ura kifejti, hogy Bhutanban az egyén belsé szellemi
fejlodését a gazdasagi értékek elé helyezik.'> Mindazonaltal a kormany latvanyos sikere-
ket akar elérni a vizi erém(ivek altal termelt elektromos aram révén, mellyel elképzeléseik
szerint ellatnak India és Banglades energiaszegény teriileteit és majdan a tibeti fennsi-
kot is. Bar torvényeket hoztak az erd6ségek és a vadvilag védelmérdl, illetve az asvany-
kincsek kiaknazhatésagarol, am a magangazdasagok kialakulasa mindezt nyilvan befo-
lyasolhatja. S az eredmény — mint Karma Ura irja — kétséges is lehet: ,Megval6sulasakor
amodern élet bonyolultsaga az élet értékének és céljanak megvalaszolhatatlan kétségeit
idézheti el6. A modern tomegszoérakoztatas 6sztonzése a krimik és a zenei tomegkulta-
ra, valamint a nyugtaté- és izgatdszerek irant éppen a felejtés és az elfojtott (iresség
pillanataban szivhatnak fel benniinket” — utal éppen Magyari-Beck Istvan egyik cikkére
(Magyari-Beck 1993) a szerz6 (249. p.).

Képzeteink kozott Bhutan az egyik utolsé, a nyugati civilizaciotél érintetlen, ,,para-
dicsomi” hely, ahova nemrég, a bhutani kiraly megkoronazasanak huszono6todik évfor-
duléjan bevezették a televiziot és az internetet. A jelen folyamatokat elemzé etnolégus
allaspontjat illetGen itt ismét és tovabb idézem Christian Schicklgrubert'* (14-15. p.):
,.De egy olyan orszag, ahol az emberek annyira keményen dolgoznak, amennyire csak
Bhutanban lehet, ahol vadon éI6 allatok fenyegetik a termést, ahol a tavoli vidékeken él6
sziil6k nem tudjak orvoshoz vinni beteg gyermekiiket, ahol a nemzeti egységet és fiig-
getlenséget meg kell védeni, és ahol a torténelem folyaman a haborak szamtalan életet
koveteltek, az aligha nevezhetd paradicsomnak.” Hogy végiil is mi ennek a maig ,,kdzép-
kori” hagyomanyokat és koriilményeket 6rz6 orszagnak a mitosza? Talan nem mas, mint
nosztalgia a természetes életmdd és létfelfogas utan, melyek még mindig nem zarhaték
teljesen a mizeumok livegtarléi moge.
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